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Pierwsze wiersze Marii Zientarbwny potwierdzajg, jak nastepnie rozwi-
jat sie warsztat literacki poetki oraz zakres jej zainteresowan twaérczych.
Dotad nie zajmowano sie jej debiutanckimi utworami. Wyjatek stanowi sto-
sunkowo krotki szkic Hanny Sawickiej, zamieszczony w miesieczniku ,,War-
mia i Mazury”l Formutowanie badawczych tez na podstawie pierwocin lite-
rackich autoréw ma wielu przeciwnikéw, ale w przypadku warminskiej
poetki pozwala to na lepsze zrozumienie jej dalszej tworczosci.

W niniejszym opracowaniu pragne przedstawi¢ pierwsze proby literackie
Zientardwny zwigzane z poczatkiem jej dziatalnoSci publicznej jako organiza-
torki két Kobiet Polskich, Towarzystw Mtodziezy i przedszkoli, zwanych na
potudniowej Warmii ochronkami. Chce takze wskaza¢ i omowic jej wiersze
drukowane w ,Gazecie Olsztynskiej” oraz dodatku, ,Gosciu Niedzielnym?,
jak réwniez odnie$¢ sie do préoby wydania w latach dwudziestych XX wieku
zbiorku wierszy poetki. Przypomnienie postaci Zientarbwny z poczatkéw jej
dziatalnosci oswiatowej i pisarskiej ma charakter okazjonalny, bowiem
4 wrze$nia 2014 roku przypada 120. rocznica jej urodzin, a 2 pazdziernika
- uptynie trzydziesci lat od jej Smierci.

1 H. Sawicka, Rodowody poetyckie. W piecdziesigciolecie $mierci Jana Kasprowicza,
»Warmia i Mazury” 1977, nr 1.
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1

Biografia poetki znana jest dzieki dwom ksigzkom Hanny Sawickiej2 oraz
licznym publikacjom okolicznosciowym w prasie, zwigzanym z obchodami jubi-
leuszowymi pracy literackiej, urzagdzanymi czesto niezaleznie w réznych $ro-
dowiskach. Rocznice te Swietowano w dowolny spos6b. Do niedawna nieznana
byta doktadna data jej debiutu w ,,Gazecie Olsztynskiej”. Sama poetka sugero-
wata, ze miato to miejsce: raz w 1919, to znéw w 1921 roku i do tego w ,,Gosciu
Niedzielnym”, co nie mogto by¢ zgodne z prawda, gdyz akurat w tym czasie
zaprzestano wydawania tego dodatku do ,,Gazety Olsztynskiej”.

Mtodzienicze lata poetki uptynety w spokoju bez jakichkolwiek watpliwo-
§ci, co do wtasnej tozsamosSci narodowej. Wyrastata w Bragswatdzie pod Olsz-
tynem w rodzinie polskich Warmiakéw, mocno zakorzenionych w kulturze
polskiej, jezyku przodkéw i w przywigzaniu do KosSciota katolickiego. Byta
najstarszg sposréd dziewieciorga rodzeristwa Zientardw. Ojciec August, poza
uprawg niewielkiego zagonu, wykonywat prace murarskie. Zostal, jeszcze
przed narodzeniem poetki, zaangazowany przez ksiedza Walentego Barczew-
skiego przy budowie miejscowego kosciota. W domu rodzinnym postugiwano
sie wylgcznie jezykiem polskim. Mozna wiec sobie wyobrazi¢, co przezyta
siedmioletnia Maria, kiedy 11 kwietnia 1901 roku matka zaprowadzita jg po
raz pierwszy do szkoty, w ktérej postugiwano sie tylko jezykiem niemieckim.
Dopiero w trzecim roku nauki zdotata opanowaé dos¢ sprawnie ten jezyk.
A kiedy w 1908 roku opuszczata mury szkoty, to napisane przez nig wypraco-
wanie z niemieckiego byto najlepsze w szkole. W domu jednak wcigz panowata
mowa polska. Z czasem przyszta poetka wyreczata matke w gtoSnym czytaniu
na gromadnych spotkaniach gazet polskich. Wielkim przezyciem dla niej byty
lekcje przygotowawcze do Pierwszej Komunii Swietej, prowadzone w jezyku
polskim przez miejscowego proboszcza, ksiedza Barczewskiego. Ten duchowny
odegrat wazng role w jej zblizeniu do kultury polskiej. Poczawszy od 1917 roku
Maria uczeszczata wraz z Wiktoria i Martg Zurawskimi z Kajn na lekcje
jezyka polskiego, prowadzone przez brgswatdzkiego proboszcza. Ksigdz Bar-
czewski stat sie tez pierwszym powiernikiem jej wierszy i doradcg w probach
literackich, a potem pomagat jej w dalszej edukacji oraz zatrudnieniu miodej
dziewczyny w ,,Gazecie Olsztynskiej”. Przed plebiscytem w 1920 roku brata
ona jeszcze udziat w zajeciach trzeciego kursu dla pomocniczych sit nauczyciel-
skich, ktéry - prowadzony od 2 czerwca 1920 roku przez Henryka Lewandow-
skiego - nosit tez nazwe szkoty Sredniej. W zajeciach brato udziat czterdzie-
scioro czworo chtopcow i dziewczat. Zajecia zostaty przerwane w sobote
10 lipca 1920 roku, ale cze$¢ kursantow kontynuowata potem nauke w kraju3.

2 Tejze, Maria Zientara-Malewska, Monografia zycia i twérczosci, wyd. |, Olsztyn 1981,
wyd. Il uzupetnione i poszerzone, Olsztyn 1998.

3 J. Chiosta, Szkolnictwo polskie na Warmii w latach 1919-1920, ,Komunikaty Mazur-
sko-Warminskie” 1977, nr 3-4, s. 382.
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W pamieci poetki utkwito spotkanie jesienig 1920 roku na plebanii bra-
swatdzkiej, w ktérym - poza gospodarzem - brali udziat: konsul J6zef Giebu-
rowski, Wiadystaw Pieniezny i olsztynski lekarz Kazimierz Dekowski. Waw-
czas konsul zaproponowat Marii wyjazd do Polski w celu zwiedzenia
Warszawy, Krakowa, Zakopanego i Lwowa, miata tez zobaczy¢ polskie gory4.
Na pokrycie kosztéw tego wyjazdu przyznano jej stypendium Towarzystwa
Pomocy Kulturalnej dla Zagranicy im. Adama Mickiewicza. Przedsiewzieciu
patronowat warszawski adwokat Antoni Osuchowski, wielki przyjaciel War-
miakéw i Mazurdéw, jak o nim po latach czesto méwita poetka. Odtad Maria
zabrata sie do lektury dostarczonych przez Seweryna Pienieznego ksigzek.
Jeszcze na poczatku grudnia 1920 roku zostat wydrukowany jej debiutancki
pieciozwrotkowy wiersz Pory roku:

Mito zy¢ w wiosennej porze
Kiedy rolnik ziemie orze,
A skowronek nad zagonem
Spiewa Bogu wdziecznym tonem.
Btogo zyc¢ jest w letniej porze,
Kiedy w polu I$ni sie zboze,
I juz blyszczy petnym ktosem
Wkrétce legnie $mierci ciosem.
Dobrze zy¢ w jesiennej porze
Gdy twych daréw petno, Boze,
Petne gumna, petne drzewa
Stodki owoc juz dojrzewa.
Ciezko zy¢ w zimowej porze
Gdy zamarznie ziemia, morze,
Lecz i zima pozyteczna.
Nig kieruje madro$¢ wieczna.
Bo gdy zimy by nie byio,
Whnet i lato by zgineto,
Zimg ziemia wypoczywa,
By przyniosta latem Zniwab5.

Po tygodniu, 11 grudnia 1920 roku, wydrukowano kolejny wiersz
O polskiej Warmii6. Jej nazwisko pojawito sie juz wcze$niej w ,,Gazecie”.
W 1920 roku az szeSciokrotnie byta nagradzana za prawidlowo rozwigzane
zagadki7. Poza tym w potowie wrze$nia tego samego roku zamieszczono
notke: ,,p. Marii Zientara z Brunswatdzie, wiersz i list dla Kuby otrzymali-
Smy. Wiersz cokolwiek za staby do druku. List Kaski zuzyliSmy do dodatku,
ale w pewnym skrocie”8. Rzeczywiscie, list do Kuby spod Wartemborka9

4 M. Zientara-Malewska, Sladami twardej drogi, Warszawa 1966, s. 140.

5 Maria Z.[ientar6wna], Pory roku, ,Gazeta Olsztyfnska” [dalej GO] 1923, nr 146 z 4 XII.

6 Tejze, O polskiej Warmii, GO 1920, nr 149 z 11 XII.

7 Por. J. Chtosta, Zagadki w ,,Gazecie Olsztyniskiej", GO 1988 z 27-28 VIII.

8 GO 1920, nr 112 z 16 IX.

9 Autorem felietonéw drukowanych w rubryce Kuba spod Wartemborka gada byt Sewe-
ryn Pieniezny, redaktor ,Gazety Olsztynskiej”.
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(Wartembork to dzisiejsze Barczewo) ukazat sie dwa dni potem. Nie wyrdz-
niat sie niczym od innych listow, kierowanych do swawolnego bohatera gwa-
rowych felietonow. Piekna Kaska spod lasu doradzata Kubie, aby ozenit sie
z wdowag, bo taka kobieta jest na pewno wtascicielkg gospodarstwa i bedzie
w stanie nakarmic¢ go do syta”10. Mniej wiecej po miesigcu pojawit sie kolejny
list Zientarowny pt. Listy Warmiakéw, w ktérym pisata: ,Wiec Kochani Ro-
dacy nie wstydzcie sie naszej mowy, naszych obyczajéw, bo nie potrzebujemy
sie takiego kraju i takich przodkoéw wstydzi¢. Mozemy gtowe w gdre podniesc
i otwarcie wyzna¢: Tak! My jesteSmy Polakami i chcemy nimi pozosta¢!”1L
Poczatkowe wiersze Zientarowny mozna umiesci¢ w trzech obszarach
tematycznych. Pierwszy to opisy krajobrazu rodzinnej Warmii, ktérg postrze-
gata w sposob malarski, w kolorach kwiatow i gk, biekicie rzek i jezior (Pory
roku, Jesien, Wiosna, Wiejski cmentarz). Wyjagtkowe miejsce w jej twoérczosci
zajmuje liryka religijna, majaca swe zrodto w giebokiej wierze, przezyciach
zwigzanych z uroczysto$ciami koscielnymi (Zdrowa$ Mario, Alleluja, Palmo-
wa Niedziela, W brgswatdzkim kosSciele, Modlitwa wieczorna). Ostatni, wy-
raznie wyrozniajacy sie zbidr wierszy, stanowig utwory o akcentach patrio-
tycznych, odnoszace sie do aktualnych wydarzen, wypetnione nadziejg na
poprawe polskiego trwania (Polska Warmia, Odpowiedz, Wytrwaj do konca,
Zmartwychwstanie Warmii). Byly to wiersze o prostej budowie, bez wyszuka-
nych ryméw, o ubogim jezyku poetyckim, niekiedy z wtragceniami gwarowy-
mi. Poetka dgzyta do utrzymania reguty zakonczenia kazdego wersu rymem
zenskim. Przestrzegata zasady wiersza sylabicznego ze statg liczbg zgtosek
w wersach i statym akcentem paroksytonicznym. W wierszach mato jest
neologizméw. Nietrudno wskaza¢ pisarzy, na ktérych wzorowata sie autorka
w debiutanckich wierszach. Byly to utwory Adama Mickiewicza, Marii Ko-
nopnickiej, Adama Asnyka czy Jana Kasprowicza drukowane w gazetach
i kalendarzach, ktére docieraly do Bragswatdu. Z autorem Obrazkéw z natury
zetkneta sie poetka zapewne na poczatku czerwca 1920 roku podczas jego
wizyty w Olsztynie. Trzeba zatozyé, ze dzieki lekturom wzbogacata znajo-
mos$¢ polskiej literatury. Poetka jakby intuicyjnie wyczuwata, po jakie przy-
ktady nalezato siegac¢ i jakie gatunki literackie mozna przetransponowaé¢ na
warminski gruntl2 Przejmowata wiec tematy i motywy. Najwiekszy wplyw
na tworczo$¢ Zientarowny wywarta Konopnicka. Przylgneto nawet do niej
miano warminskiej Konopnickiej13. W#asnie opisy trudéw zycia na wsi, petne
niedoli i niedostatkdw, potaczone z motywami przyrody i krajobrazu to tema-
ty podejmowane przez obie poetki z r6znych pozycji spotecznych. Zientardwnie

OvList do Kuby spod Wartemborka, GO 1920, nr 113 z 18 IX.

N Maria Z.[ientar6wna], Listy Warmiakéw, GO 1920, nr 128 z 23 X.

12 H.s.[awicka], P6t wieku z wierszami Marii Zientary-Malewskiej, w: M. Zientara-
Malewska, Wiersze zebrane, oprac. H. Sawicka i J. Chtosta, Olsztyn 2004, s. 6.

13A. Staniszewski, Warminska Konopnicka, ,Nowe Ksigzki” 1983, nr 8, s. 55
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wydawato sie, ze Polakéw zyjacych poza krajem w latach miedzywojnia
mogtby uchroni¢ od nedzy powro6t do ojczyzny.

Poetka tworzyta ballady i sonety. Pierwszy sonet Tesknota za Tatrami
powstat jeszcze w 1921 roku i byt drukowany w ,,Gosciu Niedzielnym”. Sze-
rzej rozwineta ten gatunek w dziewietnastu Sonetach warminskich, wzoro-
wanych na strofach Z chatupy Jana Kasprowicza. U Zientarbwny napotkac
mozna réwniez scenki z zycia ludu wiejskiego: opisy niedoli kobiet opuszczo-
nych przez mezéw alkoholikdéw, hanbe uwiedzionych dziewczyn, sytuacje sie-
rot, skazanych na zebraczg tutaczke, stare kobiety wyrzucone z chatupy.
Obok tych utrwalonych gatunkdw poetka dokonywata parafrazy kilku liry-
kéw petnych smutku, melancholii i zadumy. Takie aluzyjne nasladownictwo
stylu i poetyki wskaza¢c mozna w jej wierszu Deszcz jesienny, z utworu Le-
opolda Staffa o tym samym tytule albo wzietym z Mickiewicza o polskiej
piesni czy Juliusza Stowackiego Smutno mi Boze.

W 1923 roku Jozef Gieburowski, kierownik Agencji Konsularnej RP
w Olsztynie, przekazat mecenasowi Osuchowskiemu zeszyty z wierszami
Marii Zientar6wny. Sugerowatl podjecie staran o wydanie tych wierszy dru-
kiem14. Mecenas z kolei zeszyty te przestat znanemu krytykowi literackiemu,
redaktorowi ,, Tygodnika Illustrowanego” i , Kuriera Warszawskiego”, Zdzista-
wowi Debickiemu. Debicki zwlekat z wydaniem opinii oraz z napisaniem
wstepu do wydania tych wierszy. Osuchowski wiele razy przepraszat olsztyn-
skiego konsula za op6znienie i brak ostatecznej decyzji w sprawie druku.
Doradzat, aby konsul nawigzat bezposredni kontakt ze Zdzistawem Debic-
kim15 Nie wiadomo, czy Maria Zientarbwna zetkneta sie kiedykolwiek
z Debickim. Na pewno miata zal do autora Grzechow mtodosci, ze tak diugo
zwlekat z odpowiedzig. Poetka nigdy nie wspominata o tamtej prébie druku
swoich wierszy. Nie mogtem jej tez o to zapytaé, bo do tej wymiany korespon-
dencji miedzy konsulem a prezesem Osuchowskim dotartem juz po $mierci
pani Marii. W swoich wspomnieniach poetka odnotowata jedynie spotka-
nie w internacie Opatrznosci Bozej w Warszawie przy ulicy Pieknej, pro-
wadzonym przez zakonnice, z matkg Zdzistawa Debickiegol6. Chociaz tego
nie napisata, to mozna sadzi¢, ze wdwczas zwrdcono jej owe zeszyty z wier-
szami.

Kiedy w maju 1921 roku poetka po raz pierwszy odwiedzita Polske,
wydrukowano jej kilkanascie wierszy w ,,Gazecie” i ,,Gosciu Niedzielnym?”.
Pobyt w Warszawie byt dla mtodej Warmianki wielkim przezyciem. Napisata:

14 Pismo nr 2/24/23 z 16 Il 1923 r. A. Osuchowski Prezes Tow. Opieki Kulturalnej nad
Polakami Zamieszkatymi za Granicg im. A. Mickiewicza do konsula J. Gieburowskiego
w Kwidzynie, Archiwum Akt Nowych (dalej AAN), Konsulat RP Kwidzynie (dalej KK),
sygn. 3683, k. 13.

15 Pismo nr 6655 z 16 XII 1924 r. Tow. Opieki Kulturalnej do konsula J. Gieburow-
skiego. AAN, KK. sygn. 3683, k. 32.

16 M. Zientara-Malewska, Sladami twardej drogi, s. 150.
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»Bytam dumna, ze naleze do narodu, ktory posiada takg piekng stolice”17. Jej
kolejny wyjazd do kraju miat miejsce w 1925 roku. Zostala przyjeta na
IV semestr Seminarium Nauczycielskiego w Krakowie. Egzamin maturalny
ztozyta 28 maja 1926 roku, a nastepnie rozpoczeta juz prace, najpierw
w przedszkolu w Gietrzwaldzie, a potem w Polsko-Katolickiej Szkole Pry-
watnej w Chabrowie (obecnie Chaberkowie).

2

Po powrocie do Olsztyna 10 wrze$nia 1921 roku Zientardwna podjeta
prace w redakcji ,,Gazety Olsztynskiej”. Do jej obowigzkdw nalezato opraco-
wywanie kroniki politycznej i lokalnej. Oprocz tego, jak napisat 6wczesny
redaktor Kazimierz Jaroszyk, ,zasilata panna Z. ,,Gazete” bardzo udanymi
wierszami [...] W czasie mojej choroby panna Zientardwna redagowata ,,Ga-
zete” zupetnie samodzielnie, wstrzymujac sie, wedtug mojej rady, od wszel-
kiej polityki aktywnej”18. W olsztyriskim pismie pracowata do korca sierpnia
1923 roku. Potem zatrudniono jg w Polsko-Katolickim Towarzystwie Szkol-
nym na Warmie.

Redaktor Jaroszyk odegrat wazng role w jej pierwszych prébach literac-
kich i pracy dziennikarskiej. Byt dobrym doradca. Wcigz zachecat jg do
lektur i dalszej nauki. Poetka darzyta go zaufaniem i przyjmowata jego rady.
Jeszcze przed wyjazdem do kraju zachecat do zapisywania spostrzezen
i uwag. Odnosit sie do niej z wielkg zyczliwos$cig. Niekiedy nawet zapowiadat
jej wiersze: ,,Zamieszczamy w dzisiejszym ,,Gosciu” poemat Marii Zientarow-
ny z Brunswaldu Nasza tyna, na ktéry zwracamy uwage naszych czytelni-
kéw. Maria Zientardwna pracuje od dawna dla prasy zwiazkowej. Poematy
jej wykazujg badz co badz zdolnosci niepospolite. Moze by sie znalezli ludzie,
ktérzyby poetke warminska zainteresowali i dopomogli w jej pracy, ktéra
moze przynie$¢ jedynie korzy$¢ spoteczeAstwu naszemu™19.

Zakres prac o charakterze oSwiatowym, podjetych nastepnie przez poet-
ke, sprowadzat sie do tworzenia kot towarzystw Polek. Stato sie to z inicjaty-
wy konsula Gieburowskiego (nazwat jg w jednym z raportéw do Poselstwa
w Berlinie swojg wychowankyg), ktory zaprosit Zientarbwne na Powisle,
aby zapoznala sie z pracg Towarzystw Kobiet Chrzescijanskich pod wezwa-
niem $w. Kingi i przystgpita do organizowania podobnych stowarzyszen
na potudniowej Warmii. ,Rezultat tej kilkudniowej wycieczki byt taki, ze
po powrocie do Olsztyna zaczeta Zientar6wna wesp6t z innymi Polkami
organizowa¢ kotka Kobiet Polskich. Obecnie znajduje sie sze$¢ grup tere-

17 Tamze, s. 151.

18 J. Chtosta, Wydawnictwo ,,Gazety Olsztynskiej” w latach 1920-1939, Olsztyn, 1977,
s. 89.

19 K. Jaroszyk, GO 1921, nr 87 z 16 IV.
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nowych”2 - czytamy w ministerialnym raporcie. Powstaty one w Olsztynie,
Braswatdzie, Unieszewie, GryZlinach, Jarotach i Gietrzwaldzie. Poetka brata
udziat, wraz z 40-osobowg delegacjg katolikéw z potudniowej Warmii i Powi-
Sla, w pielgrzymce pod przewodnictwem ksiedza Walentego Barczewskiego,
ktora 21 wrze$nia 1922 roku udata sie do Fromborka, aby u ksiedza biskupa
Augustyna Bludaua, pod pretekstem ztozenia podziekowania za nowo wyda-
ny zbiér kosScielnych pieé$ni polskich, ,upomnieé¢ sie o katechizacje dzieci
warminskich w jezyku polskim, aby nie zmniejszano ilosciowo polskich nabo-
zenstw i umozliwiono utrzymanie polskiego $piewu koscielnego”2l. W czasie
tej audiencji Zientarowna wygtosita wiersz dedykowany ordynariuszowi die-
cezji. Nie znamy tego utworu, ale - jak napisat Wiadystaw Pieniezny
w sprawozdaniu - ,,stowa poetki zrobity wielkie wrazenie na dostojniku”22.

Z kolei w styczniu 1923 roku ZientarOwna przystapita do zorganizowa-
nia pierwszego kursu dla dziewczat w Olsztynie, ktéry - cho¢ oficjalnie nosi!
nazwe kursu kroju i szycia - na zajeciach przedpotudniowych obejmowat
wyktady z literatury polskiej i historii. Te zajecia prowadzita tez poetka.
Uroczystego otwarcia kursu [w dzisiejszym Domu Polskim w Olsztynie] do-
konat ksigdz Barczewski, ktdry po poswieceniu lokalu przemoéwit w serdecz-
nych stowach do warminskich dziewczat ,,zachecajgc je do pracy i pilnosci,
a zarazem postuszenstwa wzgledem nauczycielek, by czas ten, poswiecony
na nauke, byt czasem zasiewu i przynidst uczennicom i ich rodzicom obfity
plon”23. Kilka absolwentek tego kursu zostato nastepnie skierowanych do Uni-
wersytetu Ludowego w Datkach pod Gnieznem, prowadzonego przez ksiedza
Antoniego Ludwiczaka i podjeto nauke w niemieckim seminarium dla wycho-
wawczyn przedszkoli w Krdlewcu; wsrdd nich byta Otylia Tesznerdwna.

Poetka brata rdwniez udziat w tworzeniu Zwigzku Towarzystw Mtodzie-
zy w Prusach Wschodnich. To wtasnie ona byta autorkg artykutu drukowa-
nego w ,Gazecie”, w ktorym wskazata na potrzebe koordynacji wczesniej
zatozonych két terenowych. Zientaréwna pisata:

Mamy na Warmii dziesie¢ towarzystw miodziezy. Niech kazdy polski miodzie-
niec i kazda polska dziewczyna wstapi w nasze szeregi. Nie chcemy polityki
w towarzystwach. Tak samo miodziez niemiecka skupita sie w Jugendbundach,
tak samo jak my, miodziez polska chcemy sie bawi¢ w gronie swojskim, gdzie
nam nikt nie zabroni moéwic¢ i $piewaé¢ po polsku, gdzie mozemy sie bawic
nieskrepowanie i wesoto.24

20 Raport w sprawie potozenia ludnosci polskiej na Powislu z 30 X 1922 r. do Minister-
stwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, AAN, KK, sygn. 3681, k. 426.

21 Petycja do jego Ekscelencji Ksiedza Biskupa dr. Augustyna Bludaua z 21 IX 1922 r,,
AAN. KK, sygn. 3672, k. 7.

22 Sprawozdanie z audiencji ludnos$ci polskiej w Prusach Wschodnich u biskupa diece-
zji warminskiej we Fromborku, AAN, KK, sygn. 3672, k. 9.

23 Barczewski W., GO 1923, nr 27 z 3 Il.

24 M. Zientar6wna, Mtodosci, ty nad poziomy wylatuj, tamze, 1923, nr 131 z 17 VI,
por. J. Chtosta, Zwigzek Towarzystw Mtodziezy w Prusach Wschodnich (1923-1939), ,Kul-
tura - OS$wiata - Nauka” 1984, nr 2, s. 85-97.
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Uczestniczyta tez 3 listopada 1923 roku w zjezdzie zatozycielskim i we-
szta w sktad Rady Wykonawczej Zwigzku wraz z Janem Schreiberem, Juliu-
szem Malewskim, Antonim Szajkiem, Janem Fischerem, Anna Braséwng
i Gustawem Leydingem. Czynnie dziatata réwniez w Zwigzku Polakow
w Prusach Wschodnich, ktéry z poczatkiem 1923 roku zostat przeksztatcony
w IV Dzielnice Zwigzku Polakow w Niemczech. W tym samym czasie zostata
cztonkiem Banku Ludowego w Olsztynie25. Jej tez przypadt obowigzek towa-
rzyszenia senatorowi Bolestawowi Limanowskiemu w czasie jego podrozy po
Prusach Wschodnich w okresie od 15 do 24 sierpnia 1924 roku, co Limanow-
ski odnotowat w swoich wspomnieniach?26.

Do dziatalno$ci Towarzystwa Kobiet Polskich na Warmii odnidst sie kry-
tycznie poset Jan Baczewski. Miat on w pazdzierniku 1923 roku o$wiadczy¢
ZientarOwnie, ze nalezy rozwigza¢ te towarzystwa, ,poniewaz kompromituja
polsko$¢ na Warmii, gdyz towarzystwa te ztozone sg z biednych kobiet”27.
Poetka bardzo przezyta te uwagi. Byto to wéwczas, gdy Jan Baczewski prze-
znaczyt prawie wszystkie srodki finansowe, zamiast na dziatalno$¢ polskich
organizacji na potudniowej Warmii i Mazurach, na pokrycie wydatkéw zwig-
zanych ze swojg akcjg wyborczag do sejmu pruskiego. Spotkato sie to z kryty-
kg zarzadow polskich organizacji. Po trzech dniach na zadanie Konsula
Generalnego RP w Krolewcu, Zygmunta Merdingera, wszystkie polskie to-
warzystwa wydaty wspdlne oswiadczenie, potwierdzajace jedno$¢ wszystkich
Polakoéw w tej sprawie28.

Aktywno$¢ narodowa Marii Zientarowny wzbudzata rdwniez reakcje ze
strony Niemcéw. Na ich krytyczne uwagi zareagowata wierszem OdpowiedzZ:

Chca ludzie, ze mam inng by¢,
Lecz ja by¢ moge tylko sobg.
Bo zycia mego ztota nic¢
Owita gesto jest zatoba.

Juz wtedy zaznata represji ze strony Niemcéw. Kiedy we wrzes$niu 1924 roku
powracata pociggiem z pielgrzymki do Glotowa wraz z Joanng Urbandwna,
Stanistawg Fiutak6éwng i Janem Kucharskim, wszyscy zostali aresztowani
za $piewanie polskich pies$ni religijnych29. W grudniu tego samego roku
zamierzano poetke aresztowac za wypowiedziang sugestie, aby pensjonariu-
sze miejscowego domu starcéw gtosowali na liste polskg30.

5 spis cztonkéw Banku Ludowego w Olsztynie. Majatek poetki wyceniono na 1500
marek, a zgromadzone oszczedno$ci wynosity 14, 32 marek, AAN. Ministerstwo Spraw Za-
granicznych (dalej MSZ), sygn. 11117, k. 58.

2 B. Limanowski, Pamietniki 1919-1928, Warszawa, 1973, s. 376.

27 7 dziatalnosci posta p. Barczewskiego, GO 1923, nr 266 z 26 XI.

2B Oswiadczenie, GO 1923, nr 269 z 29 XI.

29 GO 1924, nr 223 z 23 IX.

0 M. zientara-Malewska, $ladami twardej drogi, s. 168-169.
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3

Pierwsze wiersze Zientarbwny majg prostg forme. W wiekszos$ci sg opi-
sowe, mato w nich refleksyjnosci. Dominujg trzy tematy: polskie trwanie na
potudniowej Warmii, religijno$¢ oraz zauroczenie krajobrazem ziemi rodzin-
nej. Zresztg watki narodowe i religijne zawsze wspotegzystowaty w jej twor-
czosci w niezmaconej symbiozie. Przyktadow na to mamy wiele. Juz w wier-
szu O polskiej Warmii pisata:

Tu styszycie polski pacierz,
Polskiej piesni tony,
Tu uzyZnia polski rolnik
Ptodne swe zagony
Wiec nie wierzcie, gdy Wam mowig,
Ze tu Polski nie ma.
Bo tu lud jest na wskro$ polski,
Jak ta Swieta ziemia.

W innym, stanowigcym parafraze Mazurka Dabrowskiego, zatytutowa-
nym Zmartwychwstanie Warmii, zaczyna od znanych wersow:

Jeszcze Warmia nie zginela,
Cho¢ wy juz myslicie,

Ze na wieki precz znikneta,
Jeszcze w niegj tli zycie3L

Z kolei tekstem O piesni polskiej nawigzuje do piesni wajdeloty z Konra-
da Wallenroda Adama Mickiewicza, chociazby w zawotaniu: ,,O wiesci gmin-
na! Ty arko przymierza”, ktére wyraznie wskazuje, ze poezja ma budzié¢
uczucia patriotyczne i gtosi¢ pragnienia ludu32. Zientarébwna w wierszu O
piesni polskiej rozbudowata jeszcze te apostrofe:

O piesni polska! Ty arko przymierza.
Cudne twe dzwieki, to pienia aniota,

Gdzie ty rozbrzmiewasz, tam jasne sg czofa.
Lud polski tobie swe mysli powierza.33

31 M. Zient.[ar6wna], Zmartwychwstanie Warmii, ,Go$¢ Niedzielny” [dalej GN] 1921,
nr3z15 L
32 Przypomne w tym miejscu fragment z Konrada Wallenroda:
O wiesci gminna! Ty arko przymierza
Miedzy dawnymi i mtodszymi laty:
W tobie lud sktada bron swego rycerza,
Swych myS$li przedze i swych uczué kwiaty.
33 M. Zientaréwna, O pie$ni polskiej, GN 1921, nr 8 z 19 II.
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Najczesciej wydawano jej wiersz Wytrwaj do kofAca. Pierwszy raz ukazat
sie on w ,Gosciu Niedzielnym” jeszcze w 1921 roku, a nie jak podano
w antologii z 1953 roku Wiersze Warmii i Mazur - w 1923 roku. Odniosta sie
w nim bezposrednio do sytuacji, ktéra miata miejsce po przegranym plebi-
scycie 11 lipca 1920 roku, zachecajgc miodziez do pozostania na ojcowiznie,
na Warmii:

Tam w ojczyznie - prawda - mito,
Bo gdziez lepiej by nam byto,
Lecz i w Polsce nie ma nieba,

A Polakéw tu nam trzeba34

W podobny sposéb, poprzez rymowang agitke, zachecata do oddania gto-
sow na kandydata ruchu polskiego, ksiedza Barczewskiego, w wyborach do
Sejmiku Prowincjonalnego w Krolewcu:

Ksigdz Barczewski, jest nam znany,
Wiec na niego dajmy gtosy.

Kazdy gtos jest na to dany,

By polepszy¢ nasze losy.

BroAmy zgodnie miody, stary
Naszej mowy, naszej wiary3b.

W innych wierszach, jak na przykiad Zdrowa$ Mario, dominujg tresci
religijne:

Kiedy $wiat rano sie ze snu budzi,
A Swit niejednych serc bél ostudzi,
Wtenczas ton dzwondéw w niebo sie wzbija
Z chérem organéw ,,Zdrowas Maryjo”
A cztowiek pobozne rece swe sktada
| dziecie, co ledwie jezyczkiem wiada
I gltos modlitwy w niebo sie wzbija,
Jak harfy ziote ,,Zdrowa$ Maryja”36.

4

Na pewno pobyt Zientarowny w kraju wptynat na wzbogacenie jej warsz-
tatu literackiego. Dzieki lekturom i rozmowom w Warszawie i Krakowie
warminska poetka nabierata pewnosci siebie, poszerzata krag swoich zainte-
resowan i nabywata wiekszej swobody w wyrazaniu swoich mysli. Wiele razy
o tym mowita po latach na wieczorach autorskich. Zauwazyé mozna w jej
wierszach $lady lektury utworéw Lenartowicza, Tetmajera, przede wszystkim

34 Tejze, Wytrwaj do korica, tamze, 1921, nr 5 z 29 I
35 Tejze, Do wyboréw, GO 1921, nr 29 z 4 II.
36 Tejze, Zdrowa$ Mario, GN 1921, nr 3z 15 I.
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Konopnickiej, ale tez Jana Kasprowicza. Pierwszy na wiersze Zientarowny
zwrocit uwage Wiadystaw Pieniezny w wystgpieniu podczas zebrania konsty-
tucyjnego Zwiazku Polakéw w Prusach Wschodnich 30 listopada 1920 roku:
»Mtodzi biorg sie coraz wiecej do czytania ksigzek i gazet, zdarzajg sie
w ostatnim czasie nawet wypadki pocieszajagce, ktére wskazujg, ze na War-
mii budzi sie rodzime piSmiennictwo polskie, jako to czytaliSmy wiersze
panny Marii Zientaréwny, ktore Swiadczg o niepospolitym talencie poetyc-
kim i wysokim poczuciu narodowym”37. Kierowano tez pod jej adresem kon-
kretne wskazania, pojawity sie tez pierwsze lakoniczne notki o jej twdérczosci,
jak chociazby Eugeniusza Buchholza, ktory pisat:

Z wielkg przyjemnoscig trzeba zaznaczyé, ze obecnie polska Warmia posiada
niezwykty talent poetycki w osobie Marii Zientary z Brunswatdu. Wiersze te,
czy dhugie czy krotkie, religijne czy Swieckie, prawdziwg tchng poezja. Niepospo-
lity to dar Bozy! Sztuki wierszowania nie mozna sie nauczy¢, kiedy Bog ku temu
nie dat uzdolnienia [...] Czytajac utwory Marii Zientary uderza nas zar6wno
dobrana tres¢ jako i lekko$¢ stylu i pieknos¢ jezyka. Prze$liczne sg mianowicie
opisy przyrody. Trzy wieksze utwory Nasza tyna, W Brunswatdzkim kosciele
i Nasza Warmia Pustelnik wyciat sobie z ,,Goscia Niedzielnego” i ,,Gazety Olsz-
tyriskiej” i od czasu do czasu odczytuje3s.

Potem ten sam autor zaproponowat, aby poetka zabrata sie do napisania
poematu poéwieconego Swietej Lipce39 oraz takze ,uraczyta specjalnymi
wierszami najmtodszych czytelnikdéw”40.

Z wierszy drukowanych w ,,Gazecie”, po powrocie Zientarowny z kraju,
na uwage zastuguja: sonet Tesknota za Tatrami, peten zapozyczen od Konop-
nickiej, Dzied Zaduszny, ktdry pierwotnie nosit tytut Sierotka i stanowi!
smutny opis trudéw zycia osieroconej Malgosi, zmartej z zalu na grobie
matki. Nie bez wptywu Kasprowicza powstat Hymn dziekczynny do Boga.
Swojej babce Elzbiecie Krasce, zmartej 9 marca 1922 roku, poetka poswiecita
tekst prozg Modlitwa Warmjanki4l W ten sposdb oddata hotd bliskiej osobie,
ktora wprowadzita autorke w krag basni i legend z okolic Braswatdu.

Omowiony pierwszy okres twdrczosci warminskiej poetki nie stanowit
czasu zamknietego. Otworzyt Zientar6wnie droge do literatury i dziatalnosci
publicznej. Nabrata w tym okresie doSwiadczen, ale tez wiary we wiasne sity.
Wszystko to nastepnie zaowocowato znaczacymi utworami w jej pOzniejszej,
powojennej dziatalnosci literackiej.

37 W. Pienigzny, Zwigzek Polakéw w Prusach Wschodnich, GO, 1920 nr 147 z 7 XII.

38 Pustelnik [Eugeniusz Buchholz], To i owo - Pogadanka literacka, GO 1921, nr 227
z 30 IX.

39 Tegoz, GN 1921, nr 42 z 15 X.

40 Tegoz, GN 1921, nr 44 z 29 XI.

41 M. Zientaréwna, Modlitwa Warmjanki, tamze, 1922, nr 51 z 2 IIl.
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Summary

The paper discusses first works, as well as the debut poem Pory roku [Seasons of the
year] published in "Gazeta Olsztynska” [Olsztyn Newspaper] (4th December 1920) written by
Maria Zientara-Malewska (1894-1984) - a Warmian poet, who was born in Braswatd near
Olsztyn. One can notice in them foremost influences of Maria Konopnicka, Adam Asnyk, Jan
Kasprowicz. All of them were published in the "Gazeta” where she worked for a short period of
time and in the supplement to the magazine "Go$¢ Niedzielny” [Sunday Guest]. She connected
creative writing with social and cultural activity, took part in establishing the Polish Women
Society and the Youth Society in the East Prussia. After graduation from the Teachers College
in Cracow in 1926 she founded Polish nursery schools and schools in the South of Warmia. She
was teaching in the Polish school in today’s Chaberkéw for a short period of time.



